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AZIENDA PER LA MOBILITA' NELL'AREA DI TARANTO S.p.A.

Sede legale ed amministrativa: 74100 TARANTO - Via C. Battisti, 657

Telefono 09973561 (5 linee urbane) - Fax (0997794247

Codice fiscale, Partita IVA e n® di iscrizione al Registro delle Imprese di Taranto 00146330733
Capita Sociale sottoscritto: € 5.497.272,00 - Capitale Sociale versato: € 8.381.881,75

ORDINATIVO DI PAGAMENTO

GESTIONE . ESERCIZIO N. ORDINATIVO DATA COD.CASSA COD.CASSA ‘ IMPORTO ORDINATIVO

2022 | 1.228 . 27/05/2022 ‘ 494,00

IL CASSIERE NIGROMARE s.r.l.
PAGHERA' LA SOMMA DEL PRESENTE ORDINATIVO

DI PAGAMENTO A FAVORE DI:
via della Croce, 9/A

75100 MATERA (MT)
Partita IVA: 00666460779 C.F.

CC 13.07.0001;

DICONSI EURO: quattrocentonovantaquattro e xx / 100
PAGAMENTO: Bonifico

BANCA NAZIONALE DEL LAVORO SPA IBAN: IT07X0100515800000000040559

CAUSALE DEL PAGAMENTO

Doc. n. 373 del 20/04/2022

PAGAMENTO FATTURE N.

373 CIG ZC0363E5D9

IMPORTO LORDO ' 494,00
TOTALE RITENUTE 0,00
IMPORTO 494,00
CASSA CASSA
} IMPORTO LORDO 494,00 |
RISULTANZE [ ) i f e R
DELLA GESTIONE DI CASSA PREVISIONE
PROG. ORDINATIVI EMESSI
___ESTREME DELIDERA R LR
DISPONIBILITA'
VISTO CONTABILITA' A IL DIRETTORE IL PREBIDENTE




SVAG W&\ 2

.

FATTURAELETTRONICA

Mittente

NIGROMARE SRL

VIA DELLE FORNACI, 22

74123 - TARANTO - TA- IT

P.IVA: [T00666460779

Cod. Fiscale: 02086770738

Regime fiscale: RFO1 (Regime ordinario)

Dettagli Trasporto

o

Id SDI:7173148102 Data SDI: 02/05/2022 18:26
Formato Trasmissione: FPR12
Destinatario

AMAT. SPA

VIA C.BATTISTI 657

74121 - TARANTO - TA-IT
P.IVA: [T00146330733
Cod. Fiscale: 00146330733
Codice Ufficio: 0000000
PEC: amat@pec.amat.ta.it

Dati Fattura
Natura Documento Numero Data Importo Totale
Fattura a3/ 20220420 \/ euReozes v
a— ———
Causale
Fattura Cliente
Dati ordine acquisto
Dati DDT
C16- £C€0363ES D"?

Dettaglio linee Fattura

Descrizione Qta Pr. Unitario Pr. Totale IVA
SERVIZIO RITIRO TRASPORTO-SMALTIMENTO MESE MARZO 2022 MN 2%
ADRIA
N.9 VIAGGI - EURO/VIAGGIO 38,00 342,00 342,00 22%
SERVIZO RITIRO TRASPORTO-SMALTIMENTO MESE MARZO 2022 MN 22%
CLODIA
N.4 VIAGGI - EURO/VIAGGIO 38,00 152,00 152,00 22%
Dati Trasporto

Dati Anagrafici Vettore Indirizzo Resa

Indirizzo: VIA C.BATTISTI 657
Cap: 74121 TARANTO TAIT
Nazione: IT

Dati Colli



Dati Riepilogo

Natura/Esigibilita IVA

S (scissione dei pagamenti) 22% - GENERICO
Dati pagamento

Condizioni Pagamento

o8 Data
Modalita st
Pagamento completo
Bonifico  2022-05-20

Dati Trasmittente: IT08245660017 - Progressivo Invio: 11731

Versione Style 2.9.0

Al IVA Imponibile Imposta
22 % 494,00 108,68
Importo  Istituto IBAN
EUR 494,00J BANCA NAZIONALE DEL \) ITO7X0100515800000000040559
LAVORO SPA —_—

o e

o '/(LQA

o I R

T T RECISTR QL,AG 2022




FATTURAELETTRONICA Id SDI: 7173148102 Data SDI: 02/05/2022 18:26
~ Formato Trasmissione: FPR12
Mittente Destinatario
NIGROMARE SRL AMAT. SPA
VIA DELLE FORNACI, 22 VIA C.BATTISTI 657
74123 - TARANTO - TA- IT 74121 - TARANTO - TA- IT
P.IVA: [TD0666460779 P.IVA: [T00146330733
Cod. Fiscale: 02086770738 Cod. Fiscale: 00146330733
Regime fiscale: RFO1 (Regime ordinario) Codice Ufficio: 0000000
PEC: amat@pec.amat.ta.it
Dati Fattura
Natura Documento Numero Data Importo Totale
Fattura I3 2022-04-20 EUR 602,68
Causale
- Fattura Cliente

Dati ordine acquisto

Dati DDT

Ci16- ZCOSGScsb‘?

Dettaglio linee Fattura

Descrizione Qta Pr. Unitario Pr. Totale IVA

SERVIZIO RITIRO TRASPORTO-SMALTIMENTO MESE MARZO 2022 MN 22 %
ADRIA
] N.9 VIAGGI - EURO/VIAGGIO 38,00 342,00 342,00 22%
i SERVIZIO RITIRO TRASPORTO-SMALTIMENTO MESE MARZO 2022 MN 22%
i CLODIA
{ N.4 VIAGGI - EURO/VIAGGIO 38,00 152,00 152,00 22 %
Dati Trasporto

Dati Anagrafici Vettore . ' Indirizzo Resa

. Indirizzo: VIA C.BATTISTI 657
' Cap: 74121 TARANTO TA T
. Nazione: IT

Dettagli Trasporto ‘ ~ DatiColli




UFFICIO CONTRATTI E ACQUISTI
verifica condizione, ordine e contratto

UFFICIO PERSONALE
verifica visite di accertamento sanitario del personale

Data scadenza pagamento

Contr. Rep. n° del
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
Conv. n° del ;
IL RESP. UNITA' PERSONALE
Determ. A.D. n° del Ll
DATA FIRMA
Delib. C.A. n° del

Data scadenza pagamento

DATA L'ADDETTO AL RISCONTRO

UFFICIO MAGAZZINO
verifica quantita, documenti e condizioni contrattuali

IL RESP. UNITA' CONTRATTI

per supervisione Contr. Rep. n. del
DATA FIRMA
Delib. C.A. n. del
Delib. C.A. n. del
UFFICIO RAGIONERIA
verifica dati contabili Delib. C.A. n. del

data scadenza pagamento indicata in fattura

Data scadenza pagamento

data scadenza di pagamento presunta

DATA FIRMA DEL RESPONSABILE

DATA FIRMA DEL RESPONSABILE

IL RESP. UNITA' TECNICA
per supervisione

IL RESP. UNITA' CONTABILITA' E BILANCIO
per supervisione

DATA FIRMA DEL RESPONSABILE

DATA -|FIRMA

UFFICIO TECNICO
verifica perfetta esecuzione lavori

IL CAPO AREA INFORMATICA E STATISTICA
verifica dati tecnici

Data scadenza pagamento

Data scadenza pagamento

DATA FIRMA DEL RESPONSABILE

DATA FIRMA

IL RESPONSABILE UNITA' TECNICA
per supervisione

DATA FIRMA DEL RESPONSABILE

UNITA' AA.GG. E PP.RR.
verifica conferimento incarico

NOTE:

Conferimentodel ......ocooeeniiiiiiiiinnnn. Brotis

IL CAPO UNITA' AA.GG. E PP.RR.

DATA FIRMA




Dati Riepilogo
Natura/Esigibilita IVA
S (scissione dei pagamenti) 22% - GENERICO
Dati pagamento
| Condizioni Pagamento . Modalita e
Scadenza

Pagamento completo

Bonifico 2022-05-20

Dati Trasmittente: [T08245660017 - Progressivo Invio: 11731

Versione Style 2.9.0

i
T AR et

e GORLT

e o Sy e

022

St

Al IVA Imponibile Imposta
22% 494,00 108,68
importo Istituto IBAN
- EUR494,00 BANCA NAZIONALE DEL ITO7X0100515800000000040559
LAVORO SPA
»— f ' * : : ‘,;\ LQ“
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UFFICIO CONTRATTI E ACQUISTI
verifica condizione, ordine e contratto

UFFICIO PERSONALE
verifica visite di accertamento sanitario del personale

Data scadenza pagamento

Contr. Rep. n® del
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
Conv. n° del i
IL RESP. UNITA' PERSONALE L
Determ. A.D. n° del R e
| ~ | [PATA FIRMA
Delib. C.A. n° /[ 37 del [ g
Data scadenza pagamento h T -
lo- 5 - 21 \
DATA

L'ADDETTO AL RISCONTR W

Seg. 21

UFFICIO MAGAZZINO
verifica quantita, documenti e condizioni contrattuali

IL RESP. MNITA' CONTRATT l
r gupervisione

R Contr. Rep. n. del
DATA Fl
19 MAG. 2022 | Delib. CA. n. del
7 ’
Delib. CA. n. del
UFFICIO RAGIONERIA
verifica dati contabili Delib. CA. n. del

data scadenza pagamento indicata in fattura

Data scadenza pagamento

data scadenza di pagamento presunta DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
2l WMA DEL REQPONSABILE IL RESP. UNITA' TECNICA
04 MAB—/%M? -ﬁ/@/ﬂ per supervisione
IL RESP. UNITA' CONTABILITA' E BILANCIO DT FIRMA DEL RESPONSABILE
per supervisione

DATA FIRMA

UFFICIO TECNICO
verifica perfetta esecuzione lavori

IL CAPO AREA INFORMATICA E STATISTICA
verifica dati tecnici

Data scadenza pagamento

Data scadenza pagamento DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
DATA FIRMA IL RESPONSABILE UNITA' TECNICA
per supervisione
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
UNITA' AA.GG. E PP.RR. NOTE:
verifica conferimento incarico
Conferimentodel ...coovviviiiiiienn. Brot

IL CAPO UNITA' AA.GG. E PP.RR.

DATA FIRMA
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NIGROMARE Sol'.l. - Servizi Ecologici Marittimi e P"ortuali

Sede Legale :Via della Croce 0,33 - 75100 MATERA - Unithd Locale: Via delle Fornaci n,
hmpianto Trattamento Rifinti : Pnnu Mercantile - 74123 TARANTO - Cod. Fise. 02086770738 - PIVA 00666460
!' Moaik: pigromuresel@libero it -~ PEC: pigronaresrl@pee.it - Tek: 099 4707604 - 089 4715289 - F \;tum AOD0994

22 - TI23 TARANTO
779

Vi E. Mattai, 42 - 60125 ANCONA
tel (71-2070614 - {ax 071-2082491
malt info@ansepunitam.it
sitowe b www ansepunitam.it

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in portofrada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE ~ Digs. 182/2003 -~ DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest, Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione del rifiuti dell’ Autorita Portuale i Taranto con D.GR n, 1189/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1185/2005

DATA

oaTE O\, 45402

CAT. MARPOL CER

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI

M.C,
Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description
V Plastica ~ Plastic Plastica - Plastic
| __Category A I SIS  [—— : O A
V Rifiuti alimentari - Food wastes Rifiuti alimentari - Urban waste - kitchen % \0
- . p i SRRON
Category B Rifiuti alimentari extra UE - Food waste originating outside UE ‘

V Domesm Wastes
Category C

Veno
Mpralh

(Rifiuti differenzioti e indifferenziati) Legno
(Differentiated wastes and

indifferentiated wastes) Rmutl indifferenziati -

Carta - Paper

Materiali ¢ lmballaggm packmg ma'ermfs
lndwfferentlatpd wastes

glnss
Me rals
wood

V Olio da cucina — Cooking Oil

Medicinali sca u
Pltture e verma

Fangm pemolos»
V Operational wastes '
Category F lmb‘rllagg| contaminati -
Assorbenti contam da sost pericol. -
(Rifiuti pericolosi - Hazardaus Waste) :
Neon/lampade

Olio da cucina - Cooking oil
Category D
V Ceneri — Incenerator Ashes ;
Ceneri - Ashes
Category £

- Muds contaminated (pumrs/rusf)
Balterle al plombo Battenes
Canmmmnted Packaqmg

ha‘urduu_» matenm’

xp rred Me tcmes

Wmte pamt

Abmrbents ran!urmnared byu i

- Neorr/bu s

v Resiga.iﬁel carico — Cargo residues

Residui del carico -

Cargo residues

Category G
Altri - Others Altri - Others
'NOME NAVE T ORMEGGIO . [ooonst | EQUIPAGGIO NR. TLS
., N o
Ship’s Name _ C\_ Q AS \ h Berthing EAY NAKFE00) oy, pMembers No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
Agency k\\\ N< S. 9. )\ Ship's Type Q\} 3\"3\ Flag Ship owner

Consegna sacchi ecologici dozzine N.
Delivered dozens ecological bags No

Consegna big bags per rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

REMARCKS: /‘_——*\

Firma operatz)re ) [ Timbro e firma

Operator signatuLe Stamp and signature

Produttore: } ] tipologia dei rifiuti Il produtiore dichiara altresi di essere - cucryfu'azlone

consegnati con il presente documento corrispondono rigorosamente ed
esclusivamente alla categorla dichiarata (Dlgs. 152/2006) e consegnata alla
ditta incaricata.

The waste producer declores and assurons that waste delivered are strictly ond
safely corresponding to the declared category as indicated in Digs. 152/2006
and delivered to the operator.

potrd essere opgetto di comunicazione alla Pybblica Amminigrm}one e che
pertanto eventusle non veridicita della dichiarazi medeshy
lucgo ad una specifica responsabillta anche di natura ps:na?g.w
Furthermere the producer declares to be awere his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities and thot folse doclurations could be subject to
legal proceeding.

otrebbe dare




Sede Legale :Via della Croce 133 < 75100 MATERA -

w0 MY -

NIG ROM ARE S.l' .l. - Servizi Keologici Marittin ¢ Poriuali

Unitd Locale: Vin delle Fornaci n, 22
hlmlunlu ll'mmnwnlu Rilmli Punn Mercantile — 74123 TARANTO - Cod, Fise, 02086770734 -
jgramaresrl@opec it - Tek: 099 47207604 -

(99471 “2‘(')

TH23 TARANTO
PAVA 0066460779
Fux: 0994600944

perla raccolta recupero/smalhmento dei rifiuti orlgnmtl dalle navi in portu/rada
Statement of garboge removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE — Digs. 182/2003 - OM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest, Ambientali n.PZ/00002 ~ Delibera 034/2001 Aut, Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’ Autorita Portuale di Tarante con D.GR n. 1189/200%
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1188/2005

ANSEP-UNITAM

Via . Mattel, 42 - 60125 ANCONA
tel, 071-2070614 - {ax 071:2082491
mall info@ansepunitam.it
sitoweb www.ansepunilam.it

DATA
DATE

od. o

oAl

CAT. MARPOL
Allegati - Annex

CER

European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Was te a‘escrrptton

M.C.

'V Plastica — Plaét-rf
_Category A i i

Plastica - Plastic

"V Rifiuti alimentari — Food wastes
Category B

V Domcstlc Wasu-s
Category C

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)
(Differentiated wostes and
indifferentiated wastes)

V Olio da cucina - Cooking Oil
Category D

Rifllitl whmenhn Urban waste - kitchen

lelut: ahmentdrl extra UF - Food waste originating outsude Ui

01\0

Carta - Paper
Vetro—qla.ss
Metalll - Metals
Legno wood
Materiali d'imballaggio - packfng mnteuz:r{s

Olio da cucina - Cooking oil

Rmuh |nd|ffer@nz!an - Indf/ferentmfed was tes ‘

V Ceneri = Incenerator Ashes
Caregory E

Ceneri - Ashes

V Operational wastes
Category F

(Rifiuti pericolosi - Hazardaus Waste)

Medicinali scaduti -
P|tture e vernici = Waste pmnt
. Fanghl peﬂcolos: - Muds wntnmmated (pmnts/rust)
Batterne al plombo Batrerles

lmballdgy conmmmat) Comammated Packagmg

Assorbenti contam da sost pt ricol.
hazardous materials

Expfred Med:cmes

~ Absorbents contominated by

Neon/iampade Nenn/b ibs

V Residui del carico — Cargo residues

Residui del carico ~ Cargo residues

Category G
Altri - Others i Altri- Others B
NOME NAVE ORMEGGIO 3 [ycieowst | EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name Q D b\ ,\ Berthing P |MAEOE Crew Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
Agensy N )i{ ST, | Queg | Fag Ship owner

Consegna sacchi ecologici dozzine N.
Delivered dozens ecological bags No

Consegna big bags per rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE

REMAchsaé

Firma oper, 3
Operatdr signature

\
‘t‘{/

Timbro e firma
Stamp and signature

Produttore: 1| PrOTUTGTT Ticilara ¢ garantisce che tipologia del riflutl
consegnati con il presente documento corrispondono rigorosamente ed
esclusivamente alla categoria dichiarata (Dlgs. 152/2006) e consegnata alla

ditta incaricata,

The waste producer declores and asswrons that waste delivered are strictly and
safely corresponding to the dectared category as indicoted in Digs. 152/2006

and delivered to the operator,

il produttore dichiara altresl di essere consapevaole che la p

ichiara sl di es ria dl:hldraz
potra essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrallone e che

pertanto I'eventuale non veridicita della dichiarazione medesima potrebbe dare

luogo ad una specifica responsabilitad anche di natura penale.

Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities and that false daclorations coufd be subject to

legal proceeding.




LT

NIGROMARE SJ‘.]. ~ Servizi Ecologici Marittimi ¢ Portuali

Sede Lepale :Viu della Croce 0,33 « 75100 MATERA - Unitd Locales Viadelie Fomuci n, 22 - 74123 TARANTO
Impianto Teattamento Rifiuti : Porto Mercantile - 74123 TARANTO - Cod. Fise, 02086770738 - PIVA 00666460779
IC-MuiI [ 'I,p:mmgxlUﬂ'l;huu it~ PEC: gigromaresr)@pec it - Tel: ()‘)‘)-IILH(\(M 099 4715289 - Fux; (99 4600994

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti orlgmatl dalle naviin parta/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE ~ Digs. 182/2003 - DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Plano Portuale di Gestione del rifiuti dell’ Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005

ANSEP-UNITAM

Via E. Mattel, 42 - 60125 ANCONA
tel, 071-2070614 - fax 071.2082491

mall infe@ansepunitam.it
sitoweh www.ansepunitam.it

Port Autority’s refus nagement plan approved by DGR n, 1189/2005

DATA

OATE 68 0% 20dL

CAT. MARPOL - CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description

M.C.

V Plastica - Plastic

Plastica - Plastic

V Rifiuti alimentari - Food wastes Rifiut] ahmentari Urban wasta kitchen
Category B

dhmcntan extra UE - Hmd wustp or »ynating outside UE

A

indifferentiated wastes)

Carta - Paper

Category € Vetro - gims
Metaih - Meta/s
(Rifiuti differenziati e indifferenziets) | Legno wood .
(Differentiated wastes and Materiali d’imballaggio ~ packmg marenalc

Rifiuti indifferenziati ~ Indifferentiated wastes

V Olio da cucina -~ Cooking Oil

Neon/Idmpade Neon/bulbs o

{ Olio da cucina ~ Cooking oil

Category D |

V Ceneri - Incenerator Ashes § )
. Ceneri - Asties
Category E
Medicinali scaduti - kxpfred Medicines
Pitture e vernici ~ Waste pamt
Fanghr pertcolosu - Muds contmmnated (pamts/rust)

V Operational wastes Batterie al piombo Batrenes

Category F Imbatldggn contammatn Contammuted Packagmg

Assorbenti contam da sost perlwl Absnrtwnh conwmmntrd by

(Rifiuti pericolosi - Hazardaus Waste) | e ek hazardous materials

V Residui del carico - Cargo residues

Residui del carico - Cargo residues

NOTE
REMARCKS:/ \

L r——

Timbro e firma

Stamp ond signature

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE - o ORMEGGIO % yagust | EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name C L_ WARNEN Berthing TR | rew Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
Agenc Ship’s Type <& Fla ;

oy AWN SAN e Ques® [ Ship owner
Consegna sacchi ecologici dozzine N. Consegna big bags per rifiuti speciali N.
Delivered dozens ecological bags No Delivered big bags far hazardous waste NW

Firma operator,
Operator sHinature

Produttore: il Niara saf—a-ﬁ-ﬁﬁcn che la tipoiogia dei rifiuti Il produttore dichiara altresi di essere consapevole che fa propriaW
consegnati con 1l presente documento corrispondono rigorosamente ed potra essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione ¢ che
estlusivamente alla categoria dichiarata (Dlgs. 152/2006) e consegnata alla pertanto Feventuale non veridicita della dichlarazione medesima potrebbe dare
ditta incaricata, luogo ad una specifica responsabilitd anche di natura penale,

The waste producer detiores and assurans that waste aelivered are strictly and Furthermore the producer deciores to be aware his statement could be subject to
safely corcesponding to the declared category as indicated In Digs. 152/2006 be reported to Pubblic Authorities and that false dacturations could be subject to

and delivered to the operator, legaf proceeding




Sede Legale :Via dells Croce n.33 -

h Muil NEgromi

Tmpianto Trattamento Rifiug : Porto Mercantile
@iihero.it — PRC: nwnm:\re'.rl(m;n,k it - Teb: (99 4707604 - 099.4715289 ~ Fax: 0994600994

i
NIGROMARE S.r.l. - scrvizi Bcologici Marittimi ¢ Portuali

75100 MATERA - Unith Locale: Via delle Fornaci n, 22
Cod, Fise, 02086770738

-T2 TARANTO -

ANSEP-UNHAN

“

-

Laad
.

oy

= T4123 TARANTO

PAVA 06666460779 “ 1y i
mail info@ansepunitanm.

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupam/smalumento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE - Digs. 182/2003 - DM 22 maggio 2001 ~ Ord. C.P, Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.P2/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Partuale di Gestione dei rifiuti de|l’Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

Via £. Mattei, 42 - 60125 ANCONA
Lel, 071-2070614 - (ax 671-2082491

sitoweb wwwi.ansepunitam.it

DATA

paTE \\. g}; A0

CAT. MARPOL
Allegati - Annex

CER
European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

V Plastica ~ Plastic
Category A

Plastica - Plastic

'\ Rifiuti alimentari — food wostes

Category B

R|f|ut1 ahmentan - Urbun waste krtchen

Rifiuti ahmentan exfra UE ~ i’ond waste originating uutsnde UE

M.C.

s

V Domestic Wastes
Category C

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)
(Differentiated wastes and
indifferentiated wastes)

Carta Papf'r

. Vetco gfﬂS.;
Metalli - Metals
‘ Legno woad

‘Matenahmmballaggm P kmgmatena!s

Rifiuti indifferenziati ~ !ndtffcrentmted wo;tes

V Olio da cucina ~ Cooking Ol
Category D

Olio da cucina - Cooking oil

V Ceneri ~ !ncenemtor Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

V Operational wastes
Category F

(Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste)

V Residui del carico — Cargo residues

Medvcmah scaduu Exp:red Med;cmes

P:lture e vernici = Waste painl‘

Fan‘ghi‘bericoloss Muds conrammared {pamts/rusr) h

Battene .al pmmbr) Bartenes

‘ Imbaflaggl contaminati ~ ContanunntedPackagmg

7 Assctri‘entl (.onhm da sost penml Absmbrms (onrt:rmmﬂted by
hazm daus mutenais

Neon/iampade Neon/bulbs - -

Residui del carico - Cargo residues

Category G
Altri - Others Altri - Others
'NOME NAVE ORMEGGIO | g uq,',"'"]wm&v!m FQUIPAGGIO NR. LS
Ship’s Name (L&l)& Berthing AN f’ﬁ‘.""‘“"“‘"" Crew Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
Agency k\k}\< S'q N Ship’s Type %SSL:? Flag Ship owner N

Consegna sacchi ecologici dozzine N.
Delivered dozens ecological bags No

Consegna big bags per rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE ="

REMARCK S

Operator STometee

[ Timbro e firma
| Stamp and signature

Produttore: ii produttore dichiara e garantisce che la tipologia del rifiuti
consegnati con il presente documento corrispondono rigorosamente ed
esclusivamente alla categoria dichiarata (Dlgs. 152/2006) ¢ consegnata alia

ditta incaricata.

The waste producer declares and assurans that woste delivered are strictly and
safely corresponding to the declored category as indicoted in Dlgs. 152/2006

and delivered to the operator.

II produttore dichiara altresi di essere mnsapnvole che la prop ichiarazi

potrs essere oggetto di comunicazione alla f
pertanto 'eventuale non veridicita della dichiarazione medesima potrebbe dare

Pubblica Amministrazione e che

lucgo ad una specifica responsabilita anche di natura penale.

Furthermore the producer declores to be aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities and thot false daclarations could be subject to

leqal proceeding.
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NIGROMARE S.r.l. - Servisi Ecologici Marittimi ¢ Portualt

75100 MATERA - Unitd Locale: Via delle Fornaci n, 22 - 74 (23 TARANTO
T123 TARANTO - Cod. Fise. 02086770738 — PAIVA (0666460779
- Tel: 099 4707604 ~ 099 4715280 - I‘Fm U‘N A600994
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Sede Legade :Via dells Croce n, 33
Impianto Trattamento Rifiuti © Porlo Mercantile
E-Mail: pigromaresl@liben. it - PEC: nigromaresel @ pee i -
Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in portu/:ada
Statement of gurbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/53/CE - Dlgs. 182/2003 - DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autoritd Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority's refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

ANSEP-UNTTAM

i \“‘w ',

Vin £, Mattei, 42 - 60125 ANCONA
tel, 071-2070614 - {ax 071-20824%1
mall info@@ansapunitom.it
sttoweh www ansepunitam.it

DATA

DATE gl @5 2oLl

CAT. MARPOL CER

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI

Rifiuti alnmentan extra UE - Food waste ortglnatlng outsuie UE

M.C.
Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description
V Plastica - Plustic Plastica - Plastic
__Cotegory A s . . -
V Rifiuti alimentari - Food wastes Rmuti al:mentari Urban wasre k:lchen ) \Q
Category B . | I

'V Domestic Wastes
Category C

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)
(Differentiated wastes and
indifferentiated wastes)

Carta Paper

Vetro g!ass ‘

‘ Metalh-Memls

. Legno wood
* Materiali dﬂﬁballagglo - packmg matermls
Rifiuti indifferenziati - incﬂffervntmted wusres

V Olio da cucina - Cooking Ol
Cateqory D

Olio da cucina = Cooking oil

V Cenerl u‘.'n.cenemtor Ashes
Category E

Ceneri - Ashes

‘ Fdnghl pEI'ICOIO‘;I
V Operational wastes
Category F 1mballdgg contamlnati

(Rifiuti pericolosi ~ Hazardaus Waste)

Mf‘wcmnh scaduu - Exp;red Med:cmes

Pitture e VEntCim
Muds cantammated (pamrs/t ust}
Batterle al plombo Batrenes

Assorbenti contam da sost perlcot
horardous mafonnls

Neun/larnpacle Neon/bulbs

Waste pmnr

Conmmmated Packagmq
Z Absorbents conramma!ed by

V Residui del carico - Cargo residues

Residui del carico - Cargo residues

Consegna sacchi ecologici dozzine N.
Delivered dozens ecological bags No

Category G
Altri - Others Altri - Others -
NOME NAVE ORMEGGIO anoh . [wowavist | EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name M ?\\ )?\ Berthing R AR Crew pMembers No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
Agency A“ ﬁ S QL )\ . Ship’s Type QQ .SS ™ Flag Ship owner

Consegna big bags per rifiuti speciali N. —
Delivered big bags for hazardous waste No MP.G_ ‘.

Operat nature

Stamp and signature

NOTE M
REMARCKS, e
Firma operatore Timbro e firma g

X

Prcharantisce che la tipologia dei rifiuti Il protuttore dichiara altresi di essere ¢
consegnati con il presente documento corrispondona rigorosamente ed

esclusivamente alla cateparia dichiarata {Dlgs. 152/2006) e consegnata aila
ditta incaricata,

The waste producer declores ond assurans that waste delivered are strictly and
safely corresponding to the declared cotegory as Indicated in Dlgs. 152/2006

and delivered to the operator. legal proceeding.

@ che la prowga dlclna raglotie

potriy essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amminlstrazmne e che
pertanto I'eventuale non veridicita della dichiarazione medesima potrebhe dare
luogo ad una specifica responsabilita anche di natura penale.

Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subject ta
be reparted to Publiic Authorities and that false daclorations could be subject to
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NIGROMARE S.r.. - servizi ticologici Mavittimi ¢ Portuali

Sede Legake (Vis della Croce n 33 - 75100 MATERA - Unith Locale: Via delle Pornaci i, 22
Tmpianto Tratiamento Rifiofi : Porto Mercantile - 74123 TARANTO - Cod, Fise, Q2086770738 - PIVA 00666460779
T-Madl: nigromaresri@elibero it - PEC: nigromaresil@pec.it - Tel: 099 4707604 - (J‘)‘) WI"}’S‘) Fax: 099 4600494
Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti ariginaﬂ dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road

Marpol 73/78 ~ Direttiva 2000/59/CE - Dlgs. 182/2003 - DM 22 maggio 2001 ~ Ord. C.P. Taranto 261/2000

Via €. Matte), 42 - ﬁmz ANCONA
i, 071-2070614 - fax 071-2082491
malt info@ansepunitain. it

74123 TARANTO

sitowab www.ansepunitam.it

DATA

DATE Q»A 03:40¢L

Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’ Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 118972005
Port Autarity’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

CAT. MARPOL CER
Allegati - Annex European waste drsposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUT!
Waste description

M.C.

V Plastica - Piastic Plastica - Plastic

Category A . I S I
V Rifiuti alimentari - Food wastes mmm ahmentan - Urban wasre krtchen \@
Category B ﬁ ]

le!un anmentan extra UE Food waste orl{,manng outside UE

V Dormestic Wastes

Carta Paper
Category C ‘ S

Vetro - glass
Metalh - Metr:ls
(Rifiuti differenziati e indifferenziati) Legno wood
(Differentiated wastes and
indifferentiated wastes)

 Materiali d';mbalmggm packmg materials
Rifiuti mdlﬁerenzmtl

lndvfferen tiated wastes .

V Olio da cucina - Cooking Oil ) , el
Olio da cucina — Cooking oil

Category D
V Ceneri - Incenerator Ashes .
Ceneri - Ashes
Category E
Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint
Fanghi pericolosi - Muds contaminated {paints/rust)

V Operational wastes Batterie al picnmbo Batteries

Category F imballaggi contaminati - Contaminated Packagmg
Assorbenti contam da sost pericol, - - Absorbents contaminated by
(Rifiuti pericolosi = Hazardaus Waste) hazardous materials

Neon/lampade - Neon/bulbs

V Residui del carico = Cargo residues

Residui del carico - Cargo residues
Category G

Altri - Others Altri - Others

NOME NAVE 1 ORMEGGIO " EQUIPAGGIO NR. THLE

‘I \
(] MuR “H.LULIJ

Ship’s Nome o Berthing " Crew Members No
AGENZIA IT!PO NAVE BANDIERA ARMATORE
Agency k\\ Yf{. S_q ) ‘}‘ [ Ship’s Type QkSSW—‘ Flag Ship owner

Consegna sacchi ecoiog\ci dozzine N.
Deljvered dozens ecological bags No

Consegna hig bags per rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE
REMARCKS: =

Firma operatore

signature
= 1 praduttore dichiara e garantisce che fa tipologia del rifiuti
consegnati con if presente documento torrispondono rigorosamente ed
esclusivamente alla categoria dichiarata {(Digs. 152/2006) e consegnata alla
ditta incaricata,

Timbro e firma
Stamp and signature

o W

3 Ql lrazioyﬂ\a
pertanto eventuale non veridicita della dichiarazione medesima potrebbe dare
juogo ad una specifica responsabilith anche di natura penale.

The waste producer declares and assurans thut waste delivered are sivictly ond
safely corresponding to the declared category as indicated in Digs. 152/2006
and delivered to the operatar.

Furthermore the producer declores to be aware his staternent could he subject to
be reported to Pubblic Authorities and that false daclarations could be subject to
legol proceeding.
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NIGROMARE S.r.l. - servisi Ecologici Marit

Impianto Trattamento Rifiuti : Porto Mercantife — 74123 TARANTO

- Cod, Fise, 02086770738 - PIVA 00666460779
| -Mail: nigromarestl@liberojt ~ PEC: nigromarear @peg.it - Tel: 099 4707604 - 0994715289 ~ Fax: (994600994

ANSEP-UNITAM

fimi e Portuali
Sede Legude :Vin della Croce 91.33 - 75100 MATERA - Unith Loeale: Via delle Fomuaei n, 22 - 74123 TARANTO

Via £, Mattei, 42 - 86125 ANCONA
fel, 071-2070614 - fax D71.2082491
mail info@ansepunitam.it

e A sitoweb www.ansepunitam.it

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento

Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/55/CE - Digs. 182/2003 - DM 22 maggio 2001 — Ord. C.P. Taranto 261/2000 I et e s

dei rifiuti onginatE dalle navi in porto/rada

V Domestu: Was:es
Category C

{Rifiuti differenziati e indifferenziati)
(Differentiated wastes and
indifferentiated wastes)

V Olio da cucina ~ Cooking Ol
Category D

Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 ~ Delibera 034/2001 Aut, Portuale TA DATA
Piana Portuale di Gestione dei rifiuti dell’ Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005 DATE 0% 0% 2.02.2_
- Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005
CAT. MARPOL CER DESCR!ZIONE TIPOLOGIA RIFIUTY M C.
Allegatl - Annex European waste disposal Code Waste description
'V Plastica ~ Plastic Plastica - Plastic
Category A o - e R
V Rifiuti alimentari - Food wastes Rifiuti ahmentdn Urban waste - kitchen p\ﬁ
Category B T ™

lelut allmentarl extra UE — Food wasto orlgmatmg Dutsude UE

Cafta Pnpw
Vetro qfnss
Metalh - Metn/s
Iogno wood
Materiali d’lrnbaliagglo packmg mutenafs
Rifiuti mdufferenz:ats - lnd:fferenuated wastes

Olio da cucina - Cooking oil

VCeneri Jncenemmrmhes T
Category £

Ceneri - Ashes

V Operational wastes
Cutegory F

(Rifiut] pericolosi - Hazardaus Waste)

ed;cmah scaduti - E xpu ed Medu:mes
Pltture e vermm Waste pamr
Fangh: perlmlosl Muds canrammated (pomts/f ust}
Batteri i 1bo Barrenes

Imbaliaggl
Assorbenti contam da sost pericol, -
hazurdous mnrer mls

Neon/lampade Nean/bulbs

orbents contaminated by

V Residui del caric~o—“: Cargo residues
Category G

Residui del carico — Cargo residues

Altri - Others

Altri - Others

NOME NAVE ORMEGGIO A [aonst | EQUIPAGGIO NR. TLS

Ship's Name p.bv\\ ‘\ Berthing - 1 Crew Members No

West Plers
{ MAR FICLILO

AGENZIA TIPO NAVE

Agency k\\“‘\’{ AN Ship’s Type ? A SY R Flag Ship owner

BANDIERA ARMATORE

Consegna sacchi ecologici dozzine N.
Delivered dozens ecological bugs No

Consegna big bags per rifiuti speciali N. L e
Delivered big bags for hazardous waste No Ks-p-a .]_-_‘Il '

"‘N OTE /
REMARCKS:

Firma operatore
Operator sigyettre

Timbro e firma

Stamp and signature

Produttore: | duttore dichiara - A tipologia dei rifiuti

consegnati con Il presente documento corrispendone rigarosamente ed
esclusivamente alla categoria dichlarata (Dlgs. 152/2006) ¢ conseghata alla
ditta incaricata,

The waste producer deciares and assurans that waste defivered are strictly and
safely corresponding ta the dectared cotegary as indicated in Digs. 152/2006
and delivered to the operator.

Il produttore dichiara altresi di ossere consapuv‘air‘!'fe la propMwdichiarazionn -
potrd essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministraz ’f’h’r:
pertanto Veventuale non veridicita della dichiarazione medesima potrebbe dare
luogo ad una specifica responsabilits anche di natura penale,

Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subject to

be reported to Pubblic Authorities and thot felse daclarations could be subject to
legal proceeding.




Sede Legate :Vin detla Croce n.33 - 75100 MATERA
Impiante Trattamento Rifivii : Porto Mercantile - 74123 TARANTO
Ml nigromnares Olibero.it « PEC: nigromaresel @ pec,it

3
NIGROMARE S.l‘ .l. - Servizi Keologici Marittimi ¢ Portuali

- Unith Locale: Vie delle Fornaci n. 22 - 74123 TARANTO
- Cod. Fise, 02086770738 - PAVA 00666460779

- Tel: 099 4707604 —~ 099 4715289 - Fux: 099 4600994

Via E. Mattei, 42 - (:-012': ANC

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaitlmentu del rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in part/froad
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE - Dlgs. 182/2003 - DM 22 maggio 2001 -~ Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz, Gest. Ambientali n.P2/00002 ~ Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale dl Gestione dei rifiuti dell’ Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1188/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

ANSEP-UNITAM

tel, 071-2070614 - {ax 071-2082491
mall infe@ansapunitam.it
i sitowe b Wwiww, anseplinitam.if

DATE L\ 0% s.oé.d.

ONA

CAT. MARPOL CER
A!Iegati Annex

European wasie disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

'V Plastica ~ Plastic

. CategoryA

v Rifiuti allmentarl
Category B

Food wastes

Plastica - Plastic

M.C.

R!flutl ahrnentart Urban waste k:tchen

Rn‘autn allmemarl extra UE - Food waste originating outside UE

D‘:\S

V Domutnc Wam-
Category C

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)
{Differentiated wastes and
indifferentiated wastes)

Cdrta Paper

Vetrom (ﬂaﬁ ‘

Metalli Metals

Les,nn woocf 777777
Materiali ¢’ lmb'lllaggno pack/ng matermls

" Rifiuti indifferenaiati - Ind:fferenrwated wnstes

V Olio da cucina - Cooking Oil
Category D

Olio da cucina - Cooking oil

V Ceneri - Incenerator Ashes
(‘aregory (3

Cener| - Ashes

V Operational wastes
Category F

(Rifiuti pericolosi - Hazardaus Waste)

Medfcmah scadut: Expfred Medrcmes

P|tture € vernici - Wuste pmnt

‘ Fanghiperlcoiosl Muds rantamlnated{pmnts/rust) :
Battene al plombo Battem:s
imballagg,l contaminati - Cantammated Packagmg N
" Assorbent! contam da sost pencol Absmbent# conkmmna!f’d hy
huznm’ous mater Ju!s

. Neon/\arnpade Nean/bulbs )

V Residui del carico ~ Cargo residues

Residui del carico - Cargo residues

Category G
Altri- Others Altri - Others
NOME NAVE T ORMEGGIO  |Qoa  |wooonsi | EQUIPAGGIONR. | TLS
Ship’s Name. ..... M}Y\\ k Berthing ! VAR ey, Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
Agency k“ XB& S Q. k Ship’s Type ?Qﬁ ‘-\‘ Flag Ship owner

Consegna sacchi ecologlci dozzine N.
Delivered dazens ecological hags No

Consegna big bags per rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE —

D

Firma operatore . /
Operator signgure -:' ;—-—

Timbro e firma

Stamp and signature

Produttore: | produttore dichiara e garantisce che la tipologia dei rifiuti
consegnatl con il presente documento corrispondana rigorosamente ed
esclusivamente alla categoria dichiarata (Dlgs. 152/2006) e consegnata alla
ditta incaricata.

The wasie producer declares and assurans that waste delivered are strictly and

safely corresponding to the declered category as Indicoted In Digs. 152/2006

and delivered ta the operator.

Il produttore dichlara altresi di essere cés’agyﬁfe che I\ r}){)ria dichiaraziope
pated essere oggetto di comunicazione alla Pubblica w’tfche
pertanta I'eventuale non veridicita della dichiarazione medesima potrebbe dare
luago ad una specifica responsabilith anche di natura penale.

Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subject to

be reported to Pubiblic Authorities ond that false daclarations could be subject to
legol proceeding.



tmpianto Trattamento Rifiuti ¢ Porto Mercantile

]
NIGROMARE S.r.1. - seevisi Ecotogici Marittimi ¢ Portuali
Sede Legale :Via delln Croce n.33 - 75100 MATERA - Unith Lacale: Via delle Fornnei n. 22 - 74123 TARANTO

=~ TAIRATARANTO - Cod. Fise llg‘(lR(n?T()/ 3 - PIVA 00666460779
B,-Mull pigromarestt@liberot - PEC: nigromaresr@@peg, i - Vel: 0994707604 - 099 4715289 - Fax: (994600 b

EMAS

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in po
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE - Digs. 182/2003 - DM 22 maggic 2001 - Qrd. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Alba Naz, Gest. Ambientali n.PZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione del rifiuti dell’Autorita Portuale di Tarante con D.GR n. 1189/2005
Port Autarity’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

Via £, Mattei, 42 - 60125 ANCONA
tel. 071-2070614 - fox 071-2082491
mail Info@ansepunitam it

e sltoweb swwww ansepunitam.it

DATA

pATE VS Q3 il

CAT. MARPOL CER
Allegati - Annex

European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

M.C.

'V Plastica - Plastic
__Category

Plastica - Plastic

V Rifiuti alimentari ~ Food wastes

Category B

Rofaunallme'nt.m Urban waste kutchen

Rn‘vutn ailmenlan extra UF Fuod waste ortgmatme outside UL

%]\

V Domestic Wastes
Category C

{Rifiuti differenziati e Indifferenziati)
{Differentiated wastes and
indifferentiated wastes)

Carta Paper
Vetro glass
Metalh-M t .’s

Legno woo

Materiall d':mballdgglo packmq matennfs

Rmutl mdlfferenzlati Ind:fferentrated wastes

'V Olio da cucina - Cooking Oil

Olio da cucina -~ Cooking oil

(Rifiuti pericolosi = Hazardaus Waste)

Category D

\ Ce‘;{g;ivw-—-lncenemtor Ashes -
Ceneri - Ashes

Caregory E

o o ' Mechcman scatlutr Expued Med:cmes
Pnture @ vermn Wasre pamt
!-anghr pericolosi - Mua‘s wntnrmnated (pamts/rust}

V Operational wastes u Battene al piombo Barterres i

Category F ‘ imballaggl contaminati - Lonmmmated Packaginu

Assorbt nti contam da sost pencnl Absorbrnls cunrmmmm'd l)y
Iwmrdous mater!ab

Neon/lampade Nr'an/bulbs o

'V Residui del carico - Cargo residues

Residui del carico - Cargo residues

Category G
Altri - Others | Altri « Others
NOME NAVE ORMEGGIO  |gpss  [ueaoimsr | EQUIPAGGIO NR. LS
Ship’s Name M&\ k Berthing % AR PICCOL0| oy Members No
AGENZIA S TIPO NAVE BANDIERA ' ARMATORE
Shin's | A /! i
Agency kY\ h& S Q. k\ Ship's Type q\ Sst\_ Flag Ship owner

Consegna sacchi ecu‘aloglci dozzine N.
Delivered dozens ecological bags No

Consegna big bags per rifiuti speciali N,
Delivered big bags for hazardous waste No

‘NOTE —

REMARCKS: ﬁ

Firma operatoré Timbro e firma * |
Operator i Stamp and signature 1
Produttare: © garantisce che la tipologia del rifiuti It produttore dichiara altresi di essere consafgvole ¢ pPropy g’

consegnati con il presente documento corrispondono rigorosamente ed
ssclusivamente alla categoria dichiarats {Dlgs, 152/2006) e consegnala alls
ditta Incaricata,

The waste producer declares and assurens that waste delivered are strictly and
sofely corresponding to the declored cateqory as indicated in Digs. 152/2006
and defivered to the operator.

potra esseje oggetto di comunicazione aila Pubblica AnXginistrazione e che/

pertanto I‘'eventuale non veridicitd della dichiarazione medes!
luogo ad una specifica responsabliita anche di natura penale,
Furthermere the producer declares to be oware his stotement could be subject to
be reported to Pubblic Autharities und that false daclarations could be subject to
legal proceeding.

otrebbe dafe
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Impianto Trattamento Rifiuti @ Porto Mercantile - 74123 TARANTO

NIGROMARE S.r.l1. - Servizi Ecologici Marittini ¢ Portuali

Sede Legale (Vi dedla Croce n.33 < 75100 MATERA - Unita Locale: Via delle Fomaci n, 22 - 741

ANSEP-UNITAM

i
(el
o
[
bcinan

23 TARANTO
- Cod. Fise, 02086770738 ~ PIVA 00666460779
I'. Mail: nigromareste iberoit ~ PEC: nigromaresrl@pec,if = Tel: 099 4707604 - 099 4715284 - Fax: 099 4600994

matl info@ansepunitam.|

Ricevuta di servizio per la raccolta, recuperofsmaltimento dei rifiuti onglnah dalle navi in porto/rada
Statement of garboge removal/disposal service ex ships in port/road
Marpal 73/78 - Direttiva 2000/59/CE - Dlgs. 182/2003 ~ DM 22 maggio 2001 — Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr, Albo Naz, Gest. Ambientali n,P2/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/200.:

DATA

Vi E. Maltel, 42 - 60325 ANC
tel, 0712070614 - tax 071-2082491

sitoweb www.ansepunifam.it

pATE R es 2oLl

ONA

t

CAT. MARPOL CER
Allegati - Annex

European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

M.C.

V/ Plastica - Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V Rifiuti aliment;rf - Food wastes

Category B

Category C

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)
{Differentiated wastes and
indifferentiated wastes)

leuuti ahmenhn Urban wasre k:tchen

Rmutl ahmentan exira UF Food waste nrng:natmg outside U

: D\\b_

Carra Pape:
Vetro qlrm
Mr-‘talli - Metals
Legno wood
Mamnah d'imballagglo packing matenalc
Ruf:uh mdafferenziatc - lndﬁf}’erentlated wastes

V Olio da cucina ~ Cooking Oif
Category D

Olio da cucina - Cooking oil

V Ceneri = fncé.r’a'é‘r"&tor Ashes
Caregorv L'

Ceneri - Ashes

V Operational wastes
Category F

(Rifiuti pericolosi - Hazardaus Waste)

Medumnh scadutr - tx,mred Medicmes -

Pluure e vermu

Fangh| pertcolosr Mudls contummated (pamts/rust)
a!tene ai pIOI‘nbO Banerms

Wuaste pamt

Imbaliaggi Lonrammats Conmmnmted Packaqmg

Assorbenti contam da sost pemm
hozardous nmter#ah

Neon/lampade NeOn/bu!bs

“Absorbents contominated by

'V Residui del carico - Cargo residues

Residui del carico = Cargo residues

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO s, weioovest | EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Namg M\l\ !\ Berthing %“ ““"“‘“"“l Crew Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
Agency A\_\ k“( S q ‘\ Ship’s Type ? Q S&‘&‘ Flag Ship owner

Consegna sacchi ecologici dozzine N.
Delivered dozens ecological bags No

Consegna big bags per rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE
REMARCK/'

Firma operator
Operator Sif nature

Timbro e firma
Stamp and siqnurure

Produttore. i produl Tore dichiara ?E;ﬁﬁ;&?ﬁ;jﬁﬁo—mlﬁ del rifiuti
consegnati con il presente documento corrispondono rigorosamente ed
esclusivamente alla categoria dichiarata (Dlgs. 152/2006) e consegnata alla
ditta incaricata.

The waste producer declares and assurans that waste delivered are strictly and
sofely corresponding to the declored category as indicated in Digs. 152/2006
and delivered to the operator.

potra essere opgetto di comunicaler® alla F‘ubblua Am e ¢ che
pertanto I'eventuale non veridicith delia dichisrazione inedesima potrebbe dare
luogo ad una specifica responsabilitd anche di natura penale.

Furthermore the producer declores to be aware his statement could be subject to
be reported to Pubbiic Autharities and thot folse daclarations could be subject to

leqal proceeding
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Impianto Trattamento Riftuti @ Porto Mercantile
F-M.nil nigromarcsrt @ ihero.i if - Pl'

B
NIGROMARE S .r.l. - Servizi Ecologici Marittimi e Portuali

- Unita Locale: Via delle Pormaci n, 22
Cod. Fise, 02086770738 ~

nhgm.nrg'e;imp_m it - Tel: 099.4707604 - 0994715289 -
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i
-
Y

T4123 TARANTO

PAVA O066GA60779
I'm 099 4600994

Ricevuta di servizio par la raccolta, recuperolsmaltomento dei rifiut orlgmati dafle navi in purta/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/rood
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE ~ Dlgs. 182/2003 ~ DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P, Taranto 261/2000 e
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n,PZ/00002 - Delibera 03472001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autorita Partuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

ANSEP-UNITAM

sttoweh wyw.ansepunitam.it

Via €. Mattsl, 42 - 60125 ANCONA
tel, 173-2070614 - fax 071-2082491
mail info@ansepunitam.it

DATA

DATE 22 0% S A2,

CAT. MARPOL
Allegati - Annex

CER

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

M.C.

V Plastica - Plastic
Category A L
V Rifiuti alimentari — Food wastes

Category B

—— SRR, U ——

European waste disposal Code

Plastica - Plastic

REflunahmenlarl Urban waste k:trhen

Rifiuti ahmentarn extra UE Food waste orngmatmg outsnde UE

%\S

V Domestcr Wastes
Cateqory C

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)
(Differentiated wastes and
indifferentiated wastes)

|V Olic da cucina ~ Cooking Oif

Carta - Paper
Vetro - glass
Metal!i - Meta{s
lpgno wood
Mawrnah d‘nmballaggm packfng materials
Rifiuti indifferenziati - indifferentiated wastes

Olio da cucina — Cooking oil

V Operational wastes
Category F

{Rifiuti pericolosi ~ Hazarduus Waste)

'G‘Residui del raruo - Cargo residues

Category D
'V Ceneri ~ Incenerator Ashes )
Ceneri - Ashes
Category £
Medrcmall $¢ adutf Expired Medicines

Pmure e vernici — Waste pamt
rangm pericolosi - Muds contaminated (pamts,zrusl)
Battene al plombo Batteries
|mhd“dgt,l contammatl Conmmmated Packnging
Assorbent] contam da sost pericol, - Absorbents contaminated by
hazardous materials

Neon/lafnpade - Neon/buibs

Residui del carico - Cargo residues

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO  |afe, [uowoous | EQUIPAGGIO NR! LS
Ship’s Name MQ\\ I\ Berthing Ny PR crew Members No
ACENTA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
Agency l\\\ }& S . Q‘ ' \ Ship’s Type ?“S“.Y_\\ Flag Ship owner

Consegna sacchi ecologici dozzine N.
Delivered dozens ecological bags No

Consegna hig bags per rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

"NOTE R R
REMARCK(;—__——_"'_"j

D

firma operagjefe
Operator s\qpature

Timbro e firma

Stamp and signature

Produttore: [l produttore dichiara e garantisce che la tipologia dei rifiuti
consegnati con il presente documento corrispondono rigerosamente ed
esclusivamente alla categoria dichiarata (Olgs. 152/2006) ¢ consegnata alla
ditta incaricata,

The waste producer declares and assurans that waste delivered are strictly ond
safely correspanding to the declared category as indicated in Dlgs. 152/2006
and delivered to the operator,

Il produttore dichiara altresi dr essere consapcvole che la Manom
potrd essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
pertanto Yeventaale non veridicitd delia dichiarazione medesima patrebbe dare
|luogo ad una specifica responsabilitd anche di natura penale.

Furthermore the producer declures to be awere his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities and that felse daclorations could be subject to
legut proceeding.
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Sede Legale :Via della Croce 033 -
Dupianto Trattamento Rifiuti ¢ Porta Mercantile -
1" '\lml nigromarest )@ ihero,it - PECS nigromaresti 69 pec.if -

i
NIGROMA[{:E S.I‘ .l. ~ Servizi Ecologici Marittimi e Portuali

75100 MATRRA - Unitd Locale: Via delle Pornaci n, 22 -
TH23 TARANTO -
Teb: 199 4707604

74123 TARANTO

Cod, Fise, 02086770738 - PAVA 00666460779
- (065 4715289 - [|.|x (1994600994

Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE - Dlgs. 182/2003

Ricevuta di servizio per la raccolta, racupero/smallnnento dei rifiuti origlnatl | dalle navi in porm/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
- DM 22 maggio 2001 - Qrd. C.P. Taranto 261/2000
iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.P2/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’ Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

ANSE

Via E. Martei, 42 (-m?‘ﬁ AN(‘ONA
tel 071-2070614 - fax 0712082491
mail info@ansepunitam it
sitoweb wwiw, ansepunitam,it
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CAT. MARPOL
Allegati - Annex

CER
European waste disposal Code

Wuaste description

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTY

m.C.

'V Plastica - Plastic
C-megofv A

Plastica - Plastic

V Rifiuti alimentari - Food wastes

Category 8

Rifiuti aﬂmentarl - Urban wns!e k:trhen

Riﬁutl allmentan extra LiF Food waste oripmdtmg outsnde Ul’

T

T
V Domestic Wastes
Category €

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)
(Differentiated wastes ond
indifferentiated wasres)

V Olio da cucina — Cookmg oil
(‘aregory D

Carta - Paper
Vetro - g!ass

Legno - wood

Rifiuti indifferenziati -

| Metau. T

 Materiali d Imbaliagg:o 5 packmg matenals
lndvfferentualed was res

v Cenerl - lncenerator Ashes
Careqory .‘:

Ceneri - Ashes

Olio da cucina = Cooking oif

R

V Operational wastes
Category F

(Rifiuti pericolosi - Hazardaus Waste)

Medrcmah scadutr

Pvtture e vermc«

Fang

tmba!laggl wnl‘ammatl Con
Assurhc.-ntl wmam da sost pericol, =
hnmfdom materials

Batterle al p1ombo Battenes

d Packagmg
ntaminated by

ired Medicines

|penculosu Muds contarmnate (pamts/ru&t)

Neon/ldmpade Neon/bulbs

V Residui del carico = Cargo reﬁidues

Residui del carico — Cargo residues

Category G
- Gihers | Wi o
NOME NAVE ' ORMEGGIO  |ma , [es '}"Eﬁ'ﬁiﬁﬁécno NAR. Tis S
Ship’s Name M&\ k Berthing big AP0 Crew pMembers No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
Agency 1\“ g{ SN, | ShiesType ngg‘li Flag Ship owner

Consegna sacchi ecologlci dozzine N.
Delivered dozens ecological bags No

COnsegna big hags per rifiuti speciali N.

NOTE

REMARCKS: S

Firma operatV/

Operaror quatum

Produttore: il pro
consegnati con

Te dichiara e gar.mt

ditta incaricata,

The waste producer declares ond assurans thot waste delivered are strictly and
safely corresponding to the declared category as indicated in Digs, 152/2006

wnd delivered to the operator,

oga del rifiutl
ento corrispondono rigorosamente ed
escluslvamente alla categoria dichiarata (Digs. 152/2006) e consegnata alla

Timbro e firma
Stamp ond signature

W produttore dichiara altres) di L!Msnpevo
potra essere oggetto di comunicazione alla Pubblic

che fa pmprla

fuogo ad una specifica responsabiiitéd anche di natura penale.

legal proceeding.

\iarazione
Strazione e che
pertanto I'eventuale non veridiclta della dichlarazione medesima potrebbe dare

Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities and that fatse daclarations could he subject to
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NIGROMAI‘E S.l'.l. - Servizi Ecologici Marittimi ¢ Portuali ot
Sede Legate Via della Croce n.33 - 75100 MATERA - Unitd Loeale: Via delle Pornaci n. 22 - 74123 TARANTO VIa £ Matiel, 42.- £0135 ANCONA
i } : B 1ol 071-2070614 - fax 071-2082491
Fmpianto Treattamento Riffuth @ Porto Mercantile ~ 74123 TARANTO - Cod, Fise, 02086770738 ~ PIVA 00666460779 mail Info@ansepunitam.it
_ls-]\lml migromaresi @ libero i - PEC: pigromarese @ peg it - Tel: 099 4707604 - 099 4715289 b.n l)‘)') 4600094 o sim:wh \-u'.;.-'wA-v»'sennmlilur.uil
Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 ~ Direttiva 2000/59/CE - Dlgs. 182/2003 - DM 22 maggio 2001 ~ Ord. C.P. Taranto 261/2000 e
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.P2/00002 - Delibera 034/2001 Aut, Portuale TA DATA _
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autorit Portuale di Taranto con D.GR n, 1189/2005 patE 9. 052022
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005
CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C
Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description
V Plastica ~ Plastic Plastica - Plastic
_CategoryA .
V Rifiuti alimentari - Food wastes leruti alum.nlarn Urban wast(-' k:tchen 0 \Q
Cateqory B o g e Vv
Rufiun ahmentan extra UE Focd waste originating ou:s:de UF
V Domestic Wastes B Carta - Paper |
Category C Vetro - glas;
Metallu Mr:mls
(Rifiuti differenziati e indifferenziati) _ Legno WOOd
(Differentiated wastes and Matenall d'imballaggio - packmg mmena{c
indifferentiated wastes) Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes
V Olio da cucina - Cooking Oil ) ) . .
Olio da cucina — Cooking oil
Category o
\% Cenel i=- Incenerator Ashes )
Ceneri - Ashes
Category £
Pd:cmah sca(!un - E xplrr'd Mf*dir.lnes
Pnlture e vernici - Waste pumt
F Fanghi pencolosn Muds contammuted (pmnes,/rusr)
V Operational wastes Battene al pmmbo Battanm
Category F Imballaggi contammatl Contummafed Packagmg
o Assorbenti cor\{arfi da smt pencm Absorben.‘s ron(ammutcd by
(Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste) hozardous materials ‘
NE.‘OI'\/IdeddP Neon/bu!bs
V Residui de! carico ~ Cargo residu S B
I ) go residues Residui del carico = Carga residues
quegory G i
Altri - Others ! Altri - Others
I
NOME NAVE ORMEGGIO f EQUIPAGGIO NR, TLS
Ship’s Name M\\\ N Berthing Crew Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
Agency k\& KR SAUN Ship’s Type Yst‘l‘ Flag Ship owner
Consegna sacchi ecologici dozzine N. Consegna big bags per rifiuti speciali N.
Delivered dozens ecological bags No Delivered big bags for hazardous waste No
o — ) e
; L
REMARCKS; E— :3? YR
Firma operatore —4_’ Timbro e firma *
Operator sighature . Stamp and signature

Produttore: I promITtore dichiara e garantisce che la tipologia d
consegnati con i presente documento cerrigpondono rigorosami

ei rifiuti
ente ed

esclusivamente alla categoria dichiarata (Dlgs. 152/2006) e consegnata alla

ditta incaricata.

The waste producer declares and assurans that waste delivered are strictly and

safely correspending (o the declored category as indicated in Dlgs. !
and defivered to the operator.

52/2006

pertanto 'eventuale non veridicitd della dichiarazione medesi
luogo ad una specifica responsahilita anche di natura penale,
Furthermare the producer declares to be aware his statement could be subject to
be reported ta Pubblic Authorities and that foise daclarations could be subject to
legal proceeding.
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s Azierda Mobilita Area Taranto SpA NIGROMARE s.r.l.

servizi ecologici marittimi e portuali
via della Croce, 9/A
MATERA 75100 MT

P.I. 00666460779

Via Cesare Battisti, 657
Taranto 74121 TA

| P.I. 00146330733 C.F. 00146330733
Tel: 099/4707604 Fax: 099/4600994
Ordini a Fornitore —
Vostro Riferimento Contratto  del 139/18 Data Doc. Numero Documento Pag.
Provv. Aut. 05/05/2022 | ORF000032 1

Causale AS@ Acquisti scorte Termini di consegna
CIG ZCO0363E5D9 Pagamento RIMESSA DIRETTA 30 GIORNI
Commento:
Indirizzo Spedizione:
Trasporto a cura del:

Articolo Cat. Descrizione U.M. Qta Valore ¢ Sconto | Imponibile €

Interno Fornitore . .

0034 | smaltimenti motonave fatt.373/2022 del 1,00 494,0000 494,00

20/04/22 (periodo MARZO 22)

"I materiali ordinati dovranno essere consegnati franco Ns. magazzino sito in via C. Battisti 657 TARANTO dalle 9.00 alle 13.00. Il pagamento sara effettuato

nel termine sopra riportato. L'A.M.A.T. non riconosce ai propri fornitori interessi per ritardi pagam. Eventuali richieste in tal senso potranno essere soddisfatte solo
previa messa in mora da parte del creditore e con |'applicazione del tasso di interesse legale; non saranno pertanto applicabili né | termini di decorrenza, né la misura
degli interessi stabiliti dal D.lgs. 231/2002.

Le condizioni della fornitura sono quelle indicate nel presente documento e ogni altra eventuale clausola contenuta nella modulistica predisposta dai fornitori (copie
commissioni ecc.) non & operante nel confronti dell'A.M.A.T.

FATTURAZIONE ELETTRONICA:
Formato trasmissione: FPR12 (Fattura tra privati)
Codice destinatario: SWKIP7T"

IVA Descrizione Aliquota Imponibile Imposta Totale
SP22 22 SplitPayment Art 1 ¢ 629 B 22,00 | € 494,00 € 108,68 € 602,68
L.23-12-14
i
Totali € 494,00 € 108,68 | € 602,68
N
Firme / %
I compr'lart’c% y / /1 D/rettore Tecnico Diretké Generale PRESIDENTE
\ /s

Emettere fattura in regime di scissione dei pagamenti - art. 17 ter-DPR 633/1972. Il Codice Destinatario di fatturazione elettronica & il seguente: SWKIP7T



